
Сяо Цзин невольно залилась краской, прислушавшись к урывками доносящемуся до нее
разговору.

Последоваавший за другом Линь Ци сказал:

- Не слушай бред, который они несут. Этим парням просто нравится почем зря чесать языками.

Сяо Цзин молча кивнула в ответ.

- Но капитан действительно очень добр к тебе, - уклончиво добавил Линь Ци, - и эта разница в
отношении заметна с первого взгляда.

- ... - "Это он-то относится ко мне с добротой? Он не только уничтожил меня морально, но и
пытал физически. Я уже истощена как телом, так и душой".

- Порой люди начинают задаваться вопросом, нет ли у капитана на тебя каких-либо планов, -
снова заговорил Линь Ци.

Сяо Цзин остановилась и обернулась к нему. С крайне серьезным видом она спросила: 

- А какие у него могут быть на меня планы?

Линь Ци промолчал. Он и сам не знал, в чем заключалась цель командира, но он постоянно
чувствовал, что что-то не так. От капитана исходила аура самца, ищущего себе пару в начале
весны.

Сяо Цзин устремила взгляд на небо и тяжко вздохнула: 

- С чего вы все взяли, что он добр ко мне, а не наоборот? Капитан просто ужасен, только
взгляни на мой рот, он укусил меня! Он зашел настолько далеко, что по-настоящему укусил
меня только ради того, чтобы мне отомстить. Вот скажи, можно ли это назвать честным и
благородным поведением джентльмена?

Пронесся бешеный порыв осеннего ветра, с громким насмешливым карканьем мимо пролетела
стая ворон.

Сяо Цзин поспешно прикрыла руками рот, сгоряча выпаливший эти слова. Она
пристально посмотрела на Линь Ци, который застыл на месте без всякого выражения на лице,
затем быстро развернулась и побежала к столовой.

Его душа словно оцепенела. Он ничего не слышал, он ничего не слышал, он точно не мог этого



слышать.

Линь Ци так и остался неподвижно стоять на месте. Только что он ослышался? Сяо Цзин
сказал, что капитан укусил его рот? Что использовал капитан, чтобы укусить его? Собственный
рот?

***

В тихом коридоре общежития послышались размеренные шаги.

В следующий момент некто остановился перед дверью и вежливо в нее постучал.

- Ты так быстро вернулась? - Шэнь Чэнфэн только-только закончил принимать душ и в одних
брюках вышел из уборной.

Взгляд Хао Цзи Юэ сосредоточился на восьми кубиках пресса, украшавших живот мужчины.

Шэнь Чэнфэн невозмутимо надел рубашку и, понизив голос, сказал:

- Похоже, вас не обучили хорошим манерам. Я надеюсь, что генерал Хао Цзы Юэ будет
обращать больше внимания на свою личность.

Хао Цзи Юэ вошла и, закрыв за собой дверь, окинула взглядом чистую и простую комнату.
Уголок ее рта слегка приподнялся.

- Я слышала от адмирала Янь Цзюнь, что вы недавно встречались с женщиной.

- Это мое личное дело, и оно не имеет к вам ни малейшего отношения, - в голосе Шэнь Чэнфэна
явно прозвучало отчуждение, давая понять, что он специально отталкивает ее.

С улыбкой, которая таковой не являлась, Хао Цзи Юэ произнесла:

- Раз уж третий господин Шэнь не собирается скрывать свое особенное тело, почему бы не
попытаться встречаться со мной? В конце концов, мы с вами в одной лодке, поэтому нам стоит
больше общаться друг с другом, не так ли?

- Я уже сказал, что это мое личное дело.

- С таким же успехом мы могли бы сделать его нашим общим, - Хао Цзи Юэ сделала большой
шаг вперед и надела пару перчаток, которые получила в исследовательском институте. Затем
протянула одну руку Шэнь Чэнфэну, жестом давая понять, что тому следует пожать ее.



Шэнь Чэнфэн холодно посмотрел на оказавшуюся перед ним руку и автоматически ее
проигнорировал. 

- Пожалуйста, ведите себя прилично, - произнес он.

- Я не верю, что существует кто-то, подходящий вам больше, чем я.

- Вам должно быть прекрасно известно, кто я.

- В худшем случае мы будем относиться друг к другу с уважением, как союзники. Кто сказал,
что непременно необходимо спать вместе, чтобы рука об руку встретить старость?

Шэнь Чэнфэн отвернулся, больше не собираясь вести с ней переговоры.

Хао Цзи Юэ осталась стоять у него за спиной. Она мгновение поколебалась, а затем обняла его
и с улыбкой сказала:

- Видите, все нормально.

Взгляд Шэнь Чэнфэна омрачился, и он без малейшего колебания отпихнул от себя ее руки,
после чего холодно произнес:

- Пожалуйста, ведите себя прилично, иначе я боюсь, что из союзников мы превратимся в
непримиримых врагов.

- Ха-ха-ха, и правда не так просто растопить сердце третьего господина Шэнь, ведь оно тверже
камня. Что ж, я все равно не стану над этим подшучивать. Я пришла сюда, чтобы поговорить с
вами о делах, - Хао Цзи Юэ сняла перчатки и уселась на стул.

Шэнь Чэнфэн с высоты своего роста посмотрел на нее, затем подошел к столу и нажал кпонку
на телефоне. Едва его соединили, он сказал:

- Я же распорядился, чтобы никого не пускали в мою комнату без моего разрешения.

*Хлоп!*

Хао Цзи Юэ сразу же прервала его звонок. Ее изящное лицо невольно нахмурилось, более
тяжелым тоном она повторила:

- Я ведь уже сказала, что пришла сюда, чтобы обсудить с вами официальное дело.



- Это не самое подходящее место для разговора о делах, - Шэнь Чэнфэн с равнодушным видом
указал ей на дверь.

Хао Цзи Юй беспомощно пожала плечами:

- Я уже была в вашем кабинете, к сожалению, мне сказали, что вы все еще отдыхаете, поэтому
у меня не оставалось иного выбора, кроме как прийти сюда, чтобы найти вас. Не стоит
смущаться, я уже и так увидела то, чего не должна была видеть.

Глаза Шэнь Чэнфэна прищурились, теперь в них было полно враждебности.

Увидев его таким, Хао Цзи Юэ почувствовала себя слегка виноватой, но все-таки взяла себя в
руки и проговорила:

- После окончания совместной тренировки восьми отрядов спецназа, я надеюсь, что генерал
Шэнь проявит ко мне хоть немного уважения и одолжит для наших тренировок несколько
своих людей, вы не против?

- Для этого требуется одобрение высшего начальства. Я не могу одолжить вам своих людей
лишь потому, что вам взбрело это в голову.

- Вам не придется беспокоиться о бумажной волоките. Я сама все улажу перед тем, как
передать вам бумаги. Сможет ли генерал Шэнь оказать мне эту честь? - снова спросила Хао
Цзи Юэ.

Шэнь Чэнфэн постучал по столу кончиками пальцев, и в комнате снова воцарилась удушающая
тишина.

Хао Цзи Юэ не могла с уверенностью сказать, о чем сейчас размышлял этот оживший Король
Ада. Он всегда был неуправляемым человеком.

- Я думаю, каждому в армии известно, какой у меня характер, - из этих слов сам собой
напрашивался вывод, что Шэнь Чэнфэн против этой затеи.

- Мне нельзя одолжить даже двух человек? - нахмурившись, спросила Хао Цзи Юэ.

- Нельзя, - он отказал напрямую.

Хао Цзи Юэ, похоже, и без того ожидала, что он откажется, поэтому не выразила чрезмерного
разочарования. Она сказала:



- Как и следовало ожидать, вы не уступите даже красавице.

- Генерал Хао, если на этом все, пожалуйста, уходите отсюда, - Шэнь Чэнфэн посмотрел на
часы и прикинул время, после чего прямо попытался выпроводить ее из своей комнаты.

Хао Цзи Юэ высокомерно вскинула голову:

- Поскольку третий господин Шэнь не желает проявить ко мне уважение, я больше не стану вас
беспокоить. Но, думаю, не пройдет много времени, прежде чем вы сами захотите со мной
сотрудничать.

Шэнь Чэнфэн не обратил внимания ее провокацию.

Хао Цзи Юэ уже подошла к двери, но не успела взяться за ее ручку, как дверь внезапно
распахнули снаружи.

Сяо Цзин держала по паровой булочке в каждой руке. Едва дверь открылась, как она прямо
сказала:

- Капитан, в столовой осталось только две паровые булочки. Может, каждый из нас возьмет по
одной?

Комната погрузилась в настолько мертвую тишину, что можно было бы услышать, как булавка
падает на пол.

Прищуренными глазами Хао Цзи Юэ посмотрела на маленького солдата, который только что
бесцеремонно ворвался в комнату генерала, затем краем глаза глянула на Шэнь Чэнфэна,
который даже не возмутился. Уголок ее губ слегка приподнялся, когда она сказала:

- Выходит, третьему господину Шэнь нравятся паровые булочки.

Сцена внезапно стала очень неловкой. Сяо Цзин оказалась перед дилеммой: ей стоит войти в
комнату или же выйти?

- Проходи, твой капитан все еще ждет свои паровые булочки, - Хао Цзи Юэ взяла на себя
инициативу и первой отошла в сторону.

Как она могла забыть, что в комнате капитана все еще был посетитель? Эта женщина с утра
пораньше заглянула в гости, заявившись прямиком в комнату капитана. Если бы она еще на
собственном опыте не познакомилась характером капитана и его искаженным
образом мыслей, то, вероятно, решила бы, что они тайно состоят в отношениях.



Хао Цзи Юэ положил одну руку на ручку двери и спокойно сказала:

- Третьему господину Шэнь следует еще раз все обдумать. В конце концов, в глазах
посторонних мы - пара, предназначенная друг другу судьбой. Если вы этого не хотите, то хотя
бы проявите ко мне уважение, как к родственной душе, это ведь будет разумно, верно? - с
этими словами она вышла и закрыла за собой дверь.

Сяо Цзин моргнула и украдкой бросила взгляд на все еще неподвижно стоящего командира
отряда, задаваясь вопросом, следует ли ей что-нибудь сказать, чтобы разрушить эту неловкую
атмосферу.

- О чем ты думаешь? - спустя какое-то время спросил Шэнь Чэнфэн.

Сяо Цзин оторопела. О чем она вообще могла думать? Или о чем ей нужно было подумать?

Подойдя к ней, Шэнь Чэнфэн посмотрел ей прямо в лицо, после чего произнес:

- Тебе лучше не придумывать лишнего. Хао Цзи Юэ пришла сюда, чтобы одолжитьу меня пару
бойцов, между нами нет грязных отношений.

- Кхе-кхе, - смущенно прочистив горло, Сяо Цзин обеими руками протянула ему паровые
булочки и снова спросила: - Можно я съем одну?

Шэнь Чэнфэна тяжелым взглядом посмотрел в ее большие ясные и блестящие глаза. Казалось,
в ее глазах он был единственным человеком, у которого не вызывали аппетит булочки.

Так и не получившая ответа Сяо Цзин не удержалась и повторила:

- В столовой остались только две паровые булочки, можно я съем одну?

Шэнь Чэнфэн сам не знал, хорошо ли он отдохнул прошлой ночью. Похоже в его разуме что-то
заклинило, а когда он пришел в себя, то обнаружил, что невольно поднял руку и прикоснулся к
ее голове. Почувствовав под рукой ее пушистые волосы, он неосознанно дотронулся до уголка
ее рта и спросил:

- Все еще болит?

__________________________________________________________________

Прим. пер.: Эта Хао... Чует мое сердечко, попортит она нам всем крови... 
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